Porownanie thumaczen Lukasza 7:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przeklad | i bowiem ja cztowiek jestem pod wtadza ktory jest
interlinearny | Textus Receptus wyznaczany majacy pod sobg zotierzy i mowie temu
Oblubienicy pojdz i idzie i innemu chodz i przychodzi
1 niewolnikowi mojemu uczyn to i czyni
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | gdyz i ja jestem czlowiekiem podleglym wtadzy,
dostowny majgcym pod sobg zoierzy; i mowie temu: 1dz,

a idzie, a innemu: Przyjdz, a przychodzi, a mojemu
studze: Zrob to, a robi.

PBPW Przektad Nowy Testament I bowiem ja czlowiek jestem pod wiadza umieszczony,
dostowny Popowski- majacy pod soba zotierzy, i moéwie temu: Ruszaj,
Wojciechowski 1 wyrusza, i innemu: Przychodz, i przychodzi,
1 niewolnikowi memu: Uczyn to, i czyni.
TRO Przektad Textus Receptus 1 bowiem ja cztowiek jestem pod wladza ktory jest
dostowny Oblubienicy wyznaczany majacy pod sobg zotnierzy i mowie temu

p6jdz i idzie i innemu chodz i przychodzi
1 niewolnikowi mojemu uczyn to i czyni




	Porównanie tłumaczeń Łukasza 7:8

